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Stowackiego w teatrach warszawskich.

~oamuel Zborowski” i przedstawienia na Rynku Staromiejskim.

Jak wynikato ze szczeg6towego omowie-
nia w poprzednim numerze ,,Comoedii",
przedstawien ku czci Stowackiego w tea-
trach miejskich nie mozna byto uzna¢ za
wystarczajgce pod wzgledem artystycz-
nym. Mimo widocznego wysitku, pospiech
w przygotowaniu i brak odpowiednich sit
wykonawczych zniweczyty w duzej mierze
celowos$¢ zamierzenia.

Nie mozna réwniez uzna¢ za catkowicie
udane widowisk, urzadzonych przez zespét
teatrow Polskiego i Matego. Byty to: ,Sa-_
muel Zborowski" wystawiony w teatrze
Polskim i sktadane widowisko na rynku
Staromiejskim.

Rezyserem obu widowisk byt p. L. Schil-
ler. Jego kultura artystyczna i $Smiatos¢ no-
woczesnych koncepcji inscenizacyjno-rezy-
serskicli pozwalajg zawsze miec nadzieje, ze
widowisko, przezen wyrezyserowane bedzie
interesujace i celowe, aczkolwiek mogtoby
budzi¢ te czy inne zastrzezenia badz natu-
ry zasadniczej, badz tez czysto formalnej.
Tak sie tez rzecz miata i z obu widowiska-
mi, poswieconemi Stowackiemu.

Schiller i tym razem pokusit sie o in-
scenizacje dzieta, uznanego zdawna za nie-
sceniczne, dzieta fragmentarycznego, ktére-
go rekonstrukcja tekstowa polega na sze-
regu hipotetycznych przestanek, ktére roz-
pierzcha sie przy wszelkiej prdbie ujecia i
zsyntetyzowania w zwarty ksztatt scenicz-
ny. W duzej mierze zamiar ten pp. Schil-
lerowi i Horzycy sie powiddt, co, oczywis-
cie, nie wyklucza celowosci réwniez i do-
tychczasowych prob i usitowan w tymi kie-
runku ze strony pp. Wyrzykowskiego i Jel-
lenty.

Piec¢ pierwszych scen ,,Samuela"”, w kté-
rych poeta daje poniekad ekspozycje i w
ktérych znakomitg przewage ma element

spekulacji myslowej; — pie¢ tych scen, mi-
mo swego nawskros filozoficznego, abstrak-
cyjnego charakteru, nie nuzy stuchaczy,
zrealizowano je bowiem, w formie, ktéra
pozwala wstuchiwac sie w piorunowy bieg
mysli poety i dazy¢ za nig bez wysitku. To
tez chociaz trudno$¢ sceniczna tej ekspozy-
cji polega na braku elementu dynamiki
dramatycznej, p. Schiller zwyciesko jg po-
konat i osiagnat zamierzony cel: wprowa-
dzenia widza-stuchacza w swoisty $wiat mi-
styki poety.

Z sugestywng mocg rozwigzat p. Schil-
ler ostatnig scene sadu, ktora robita pote-
zne wrazenie, a jako koncepcja teatralna
byta majstersztykiem. Wielkie starcie ide-
owe dwdch prawd nabrato tu wymowy ol-
brzymiej.

Wspanialg i gteboka kreacje stworzyt w
roli Lucypera Adwentowicz. Moze byto w
nim zbyt duzo Hamletyzowania, a zamato
wielkiego rozmachu i sity w prometejskim
buncie ducha-rewolucjonisty, moze ten in-
fernalny demonizm, podniesiony przez Sto-
wackiego do przeogromnej potegi, doma-
gat sie czego innego, bardziej zwartego wy-
razu. Mimo tych jednak drobnych zastrze-
zen, nie ulega watpliwosci, ze kreacja A-
dwentowicza byta stworzona na miare nie-
pospolita; ogrom tekstu, opracowanego
przez Adwentowicza z wielka gtebig mysli-
ciela i z wielkg mitoscig znawcy piekna
werbalnego, byt tak imponujacy, — ze gra
jego byta zjawiskiem rzadkiem w dziejach
teatru. Po swoich kreacjach w wielkich
dramatach romantycznych j rewistycznych
Adwentowicz wykazat, iz jest jedynym od-
tworcg tego typu kreacji na scenach pol-
skich.

Inne postaci oczywiscie bledng wobec o-
gronni wysitku i talentu ze strony lucype-
ra-Adwentowicza. Wprawdzie tym czy in-

Ostatnl wywili & Kazimiera

Dzi$, gdy okrutna $Smier¢ wyrwata ja z
posréd nas, nabierajg wartosci te stowa,
styszane z jej ust w przygodnej rozmowie
dziennikarskiej,. Dzi$, gdy rozmowa, pro-
wadzona przed kilkoma tygodniami z oso-
ba zdrowa i petng impulsu zyciowego —
stata sie Jej ostatnim, przed$miertnym wy-
wiadem dziennikarskim...

Nie byto w $wiecie artystycznym jedno-
stki, z ktorgby mozna tak swobodnie i tak
szczerze gwarzy¢, jak z $. p. Kazimierg Nie-
wiarowska. Do Jej garderoby wchodzito sie
z calg Smiatoscig — istniata bowiem pe-
wnos$¢, ze na progu przywita Cie zyczliwy
usmiech $wiatowej damy, usmiech, ktory
zbliza, a zarazem wyznacza nalezyty dys-
tans...

Byto to przed wyjazdem zespotu operet-
ki ,,Nowosci" na goscinne wystepy do Pra-
gi czeskiej. Zagadnatem K. Niewiarowska
o celowos¢ takiej propagandy kultury pol-
skiej wsrdd Czechow.

— Nie wzieli$my na siebie — odpowie-
dziata mi nasza Diva — zadnej oficjalnej
misji propagandy artystycznej. Czesi za-
prezentujg w Warszawie swojg rewje, my

S. p. Kazimiera Niewiarowska.

im pokazemy nasza operetke. Impreza ma
charakter prywatnego przedsiewziecia i je-
steSmy bardzo wdzieczni Rzadowi, za te u-
tatwienia, ktére nam poczynit. Mam na-
dzieje, ze jednak co$ w Pradze zrobimy. Co-
prawda nie jedziemy tam z oryginalnym

nym osobom moznaby uczyni¢ szereg za-
strzezen, zwlaszcza jezeli chodzi o pewne
momenty myslowej interpretacji tekstu, je-
dnak pp. Nowakowski (kanclerz), Buszyn-
ski (Zborowski), Maliszewski (Helion),
Malicka (Heliana), Uszynska i Zyczkow-
ska (Walkirje) i t. d. i t. d. wszyscy sto-
wem wykonawcy stworzyli catos¢ slianno-
nizowang celowo przez rezysera Schillera i
dziatajgcg w ramach dyskretnych dekora-
cyj p. Sliwinskiego, ktéremu jedno zastrze-
zenie nalezatoby uczynic: czy operowanie
t. zw. magjg Swiatet i efektow elektrycz-
nych jest celowe w utworze tego typu, czy
tez nalezatoby go uwolni¢ od tego rodzaju
music-hallowych trickéw i pomystowych in-
wencyj Swietlnych?

Jakgdyby zakonczeniem uroczystosci
Stowackiego w stolicy byto widowisko zor-
ganizowane na Starem Miescie przez L. S.
Schillera z zespotem teatréw Szyfmana.
Przeszto dziesie¢ tysiecy 0séb napawato sie
wielka poezja, ktéra naksztatt muzyki harf
niebianskich brzmiata catg petnig, unosita
sie pod ciemnoszafirowe sklepenie niebies-
kie, ol$niewata cudownemi barwami jezyka,
zarem wielkiego serca, polotem porywaja-
cego natchnienia.

Na tle architektury waskich, staromiej-
skich kamienic, rezyser Schiller — nie ku-
szac sie zresztg o wyjatkowo oryginalne
rozwigzanie inscenizacyjne catosci, — wy-
dobyt petnie waloréw stowa poetyckiego.

Przedstawienie wywarto silne wrazenie.
Porywat szlachetno$cig ducha jako kaptan-
bohater ks. Marek-Adwentowicz; p. Nowa-
kowski z przekonaniem mowit tyrady Kor-
djana, duzo sity mieli: pp. Suszynski, Ma-
chulski (starzec), Malinowski (ksigdz) i t.
d. Natomiast deklamacja p. Staszewskiego
(Marszatek) rozmijata, sie zupetnie z uro-
kiem j dzwiecznoscig wiersza Stowackiego.

repertuarem, ale czy jest to nasza wina, ze
.niema dobrych operetek polskich? Ale i
czesi nie przywoza do nas nic szczegdlnie
swoistego — rewja to sztuka miedzynaro-
dowa! Grunt, ze na scenie czeskiej zabrzmi
stowo polskie — postaramy sie je godnie
zaprezentowac. Przygotowuje sie do tej ro-
li z calem namaszczeniem. Wpleciemy do
programu oryginalne piesni polskie, posta-
ramy sie zapozna¢ pobratymczy naréd z
nasza wiasng tworczoscia. Zapewniam pa-
na, ze sie z naszej nieoficjalnej misji posel-
skiej dobrze wywigzemy.

— Zapytuje znakomitg artystke o Jej
plany artystyczne po powrocie do Warsza-
wy.

— Mam zamiar przypusci¢ gwattowny
szturm do publicznosci warszawskiej, kto-
ra mi sie ostatnio troche sprzeniewierzyta
i zdradza operetke dla rewji. Musirny stwo-
rzy¢ w ,,Nowosciach" placéwke artystycz-
na tej miary, ktéraby wytrzymata rywali-
zacje z réznymi teatrzykami. Reprezentu-
jemy badz co badZ pewien wyzszy rodzaj
sztuki niz sketsch i rewje. Daje nam sie
jednak silnie we znaki brak polskiego re-
pertuaru. Przed laty byty chociaz . dobre
wodewile polskie, ktdre sie cieszyty dtugiem
powodzeniem, jak niektore rzeczy Krunlto-
wskiego (.,,Krélowa Przedmiescia" i inne).
Ale, wie pan, mam na widoku co$ bardzo

»Testament" pieknie wypowiedza! p.
Nowakowski, a ,,Uspokojenie™ — p. Stani-
stawski.

Muzyka, ztozona z utworéw Szopena,
Kurpinskiego i Zelefskiego, wzmagata na-
stréj pieknego i szlachetnego w swej pro-
stocie i bezpretensjonalno$ci — widowiska.

Warto zaznaczy¢, ze w ogdlnym hot-
dzie, jaki Stowackiemu ztozyty teatry war-
szawskie, nie zabrakto réwniez i teatru O-
drodzonego na Pradze, gdzie zrzeszenie ar-
tystow uczcito Stowackiego trzydniowa a-
kademja w dniach 16, 17 i 18, a nastepnie
wystawito ,,Balladyne" w rezyserji J. Tu-
rowiczéwny; wreszcie w dniu sprowadzenia
zwhok Stowackiego do Warszawy — teatr
praski dat bezptatng akademje.

Jak wynika z powyzszego szkicowego
przegladu uroczystosci  Stowackiego w
Warszawie, teatry nasze spetnity swoj o-
czywisty obowigzek wobec ducha poety. Za-
strzezenia natury artystycznej, jakie nale-
zy postawi¢ realizacji dziet Stowackiego,
ujawniajg raczej chroniczne niedobory ze-
spotowe w niektérych teatrach, kierujg u-
wage ku rewizji programéw i metod nau-
czania w szkotach dramatycznych, wreszcie-
zmuszajg do zastanowienia, iz w stosunku
do twdrczosci dramatycznej Stowackiego
teatr w Polsce musi rozpoczaé gruntowng
i mozolng prace dzwigania dziet Stowackie-
go na deski sceniczne, budowania i ksztat-
towania nowego wyrazu dla tego teatru i
tworzenia repertuaru poetyckiego, w kto-
rymby dramaty Stowackiego zajety naczel-
ng i gtéwng pozycje.

Jest to jedno z podstawowych zadan te-
atru polskiego, ktére, z okazji uroczystosci
Stowackiego w Warszawie, ujawnito sie
raz jeszcze w catej sile, powadze i oczywi-
stosci. )

E. Swierczewski.

ciekawego, nie moge chwilowo wyjawié¢
szczegotow, bedzie to oryginalna polska
rzecz i mam nadzieje, ze oczaruje Warsza-
we. Tymczasem musi to jednak pozosta¢
tajemnica...

— Czy nie uwaza pani, ze kino jest
grozniejszym konkurentem teatru niz re-
wja?

— Alez gdzie tam... Jest to niewinna
i sympatyczna sztuka. Sama wystepowa-
tam na filmie i kocham kino bardzo. Nosze,
sie nawet z zamiarem, jak to pono¢ czynig
zagranicg — wprowadzenia w niektérych
scenach operetkowych filmu, jako $rodka
pomocniczego i urozmaicajgcego.

Rozmowa przeciggneta sie dos¢ dhugo.
Czuje, ze nasza urocza Diva zaczyua sie
niecierpliwi¢ (ma obecnie duzo zajecia
przed wyjazdem). Jeszcze jeden uscisk dto-
ni, pada na mnie usmiech oczu petnych zy-
cia i temperamentu, catuje piekng bialg
dton i nastepuje pozegnanie z Kazimierg
Niewiarowska, ktore — ktoby to wéwczas
przypuszczat — wskutek tragicznego zbie-
gu okolicznosci — miato by¢ ostatniem...



Stowacki

Dzi$, gdy minety juz chwile podnioste-
go nastroju, wypada nam sie z nalezytym
spokojem zastanowi¢ nad sposobami uprzy-
stepnienia wszystkim dorobku duchowego
Juljusza Stowackiego. Bo nie tudzmy sie:
75% tych ksiag jest jeszcze hermetycznie
zamknietych dla ogo6tu czytelnikéw, pomi-'
jajac juz zupetnie owe, ktore wskutek swej
zawitosci i niezrozumiato$ci, wymagajg
eszerszych komentarzy.

Na tych ftaniach nabiera wazkosci
fakt, ze szczytowe dzieta trzech wieszczow
byty pisane z przeznaczeniem dla teatru.
Jeszcze ciekawsze i bardziej charakterysty-
czne bedzie dla nas zjawisko, iz cata nie-
mal twdrczos¢ autora ,,Kordjana" i ,,Sa-
muela Zborowskiego" byta teatralng. Oto
cyfry: 12 dramatéw wykonczonych (z tych
kilka jeszcze zupetnie nie wystawionych),
12 ,,zdefektowanych", w rodzaju ,,Samue-
la Zborowskiego", ktére jednak przy odpo-
wiednim wysitku iuscenizatora moga sta-
nowi¢ materjat do nader ciekawych wido-
wisk, jak to rez. L. Szyller w dopiero co
wymienionym ,,Samuelu Zborowskim" do-
bitnie wykazat. A wiec 24 utwordéw sceni-
cznych, wsrdd nich misterja, tragedje, dra-
maty, komedje — czy to nie zelazny reper-
tuar dla specjalnego teatru lub zespotu,
zajmujacych sie wytacznie realizacjg i po-
pularyzacjq sceniczng dorobku ,,Kréla Du-
cha" miedzy najszerszemi warstwami spo-
feczenstwa?

Juz niejednokrotnie wskazywano, ze a-
utor ,,Lilii Wenedy" miat fantazje wybit-
nie obrazowa i barwng, — pozwole sobie tu
réwniez stwierdzi¢, iz zna¢ w jego utwo-
rach niescenicznych, a nawet w wyznaniach
osobistych, jak listy i t. p,, ze myslat w ka-
tegorjacli teatralnych. Byt sam wielkim
mito$nikiem teatru, w listach z Genewy pi-
sze do matki o przedstawieniach, jako gto-
wnem urozmaiceniu swego zycia: chodzi
wiec przy kazdej sposobnosci na opery lub
dramaty, niejednokrotnie sam odczytuje w
towarzystwie rézne utwory sceniczne — jak
zaznacza zadowolony — z wielkiem powo-
dzeniem, a wreszcie bierze czynny udziat w
przedstawieniach amatorskich. O teatrze
wyraza sie jakby o najbardziej realnem

0 byt teatru ,Odrodzonggol

Los jedynego teatru na Pradze przed-
stawia sie tragicznie. Zesp6t ludzi ofiar-
nych, zdolnych i mitujacych teatr walczy
bez przerwy od szeregu lat z obojetnoscia
i obskurantyzmem publicznosci, szerzy kul-
ture i sztuke mimo niestychanie trudnych
warunkéw. Wiasciwie teatr ten mogtby
miec ,,szalone" powodzenie, gdyby grat bez
przerwy rozne ,, Tredowate" sztuki niestu-
sznie ludowemi nazwane, ale szlachetna
ambicja nakazata mu wystawia¢ Zegadto-
wicza, Fredre, Moliera i t. p. Niestety, aby
nie zgina¢ z nedzy, musieli czasem obniza¢
poziom repertuaru. Ale zaledwie byto ja-
kie takie powodzenie ,,psuli" je powazniej-
szym repertuarem.

Oprocz ztego smaku  artystycznego u
publicznosci praskiej, ktorg nalezato wy-
chowywaé, znakomicie szkodzity teatro-
wi — wiadze komunalne. Z poczatku obie-
cywano state subsydjum — obietnicy nie
dotrzymano.

Ale tego mato. Wiadze miejskie doszty
do whniosku, ze skoro zespot aktorow teatru
,,Odrodzonego" jeszcze pracuje i zyje, mi-
mo najciezszych warunkéw materjalnych,

Teatr wegierski ).
(Na tle wywiadu z prof. Ad. Diveky’m).

Od czasu wojny i rewolucji najbardziej
indywidualng droga w'literaturze wegier-
skiej szedt dramat. Ani powiesé, ani liryka
nie wykazaty tylu $miatych prob, niema
tam takiego urozmaicenia, a w ostatecz-
nym rozwoju, dochodzi do bardzo cennych
rezultatéw tylko wegierski dramat. Wiele
na to skfada sie przyczyn. Najwazniejsza
przyczyna byto i jest potozenie gospodar-
cze: zmienna moznos$¢ zdobywania pienie-
dzy. w'wielkim stopniu uprawiana gra na
gietdzie kierowaty uwage przedsiebiorcow
na teatr, zawigzywaty sie trusty teatralne,
ktére z pomocg dolaréw amerykanskich lub
papierowych koron, z fatwoscig zdobytych
na gietdzie otwieraty nowe teatry, a przez
to dawaty mozno$¢ ujawnienia nowych
dziet w zakresie dramatu. Zmalata popu-
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a teatr.

przezyciu, a w tych stowach wyczuwa sie,
iz w jego wyegzaltowanej fantazji zacieraty
sie rdznice miedzy sceng a zyciem.

Jako tworca teatralny odznacza sie nie-
zwyktg pomystowoscia, posiada niewyczer-
pang kopalnig obrazéw i scen wysoce ory-
ginalnych, mieszczacych sie niejednokrot-
nie w samej plastycznosci i obrazowosci je-
go stylu, ktére moga stuzy¢ prawdziwie
tworczemu rezyserowi jako temat do naj-
ciekawszych koncepcyj rezyserskich. Nie
liczac sie z realng mozliwoscig wystawienia
swych utworéw, porwany fantazja, ktéra
przed oczyma Jego samotnej duszy rodzi-
ta najcudowniejsze wizje, tworzy obrazy i
sceny, rozbijajace granice kulis i czestokro¢
technicznie niewykonalne. Tu wiec nastre-
cza sie nowe pole do popiséw dla pomysto-
wego rezysera (scena wezow w ,,Lilii We-
nedzie" i t. p.j. Jeszcze w.azniejsza praca
sceniczno-interpretacyjna jest zwigzana z
wystawieniem sztuk Stowackiego z jego o-
kresu mistycznego — tu powinna poéjsc¢
praca kierownika literackiego i realizatora
w kierunku zblizenia tych symboléw do po-
je¢ naszej epoki, uczynienia ich jasniejsze-
mi i bardziej zrozumiatemi. W scenach, w
ktérych ,,Czar stowa jasnos¢ mysli maci”,
nalezy usuwac balast wyrazéw dla wy-
dobycia i uwypuklenia mysli zasadniczej.
Specjalnym kultem powinno sie otoczy¢ na
scenie stowo Stowackiego, ktore zwigzane
etymologicznie jakiem$ mistycznem pokre-
wienstwem z jego nazwiskiem, czeka na
swych genjalnych odtwércow, ktorzyby
zdotali wyrazi¢ wszystkie walory uczucio-
we, myslowe, muzyczne i malarskie w niem
zawarte.

Tak wiec otwiera tworczo$¢ sceniczna
Juljusza Stowackiego nowe, bogate, a pra-
wie ze zupetnie ugorem lezace, pole pracy
dla rzeszy gorliwych i natchnionych inter-
pretatorow i realizator6w scenicznych. Oni
to, znalaztszy pewng, odpowiednig forme
organizacyjna, byliby powotani do uczynie-
nia wielkiego skarbu poezji, mieszczacego
sie w dorobku dramatycznym Wieszcza —
wiasnoscig ogoélna.

e Henryk Adler.

to nalezy — podatek $ciggna¢ z nich. | tak
kamien za kamieniem. Ale w zespole jest
dos¢ duzo ludzi miodych i wytrwatych, kto6-
rzy uparli sie, aby nie tylko zy¢ niemal z
powietrza, ale i wiernie sztuce stuzy¢. Po-
lityka wobec teatru praskiego przynosi uj-
me tylko magistratowi stotecznemu. Czas
juz z tern skofczyé. Obecnie obrano nowy
magistrat, mamy nowa rade miejska, w
ktorej sg reprezentowane wszystkie powaz-
niejsze partje polityczne. Hasto dbatosci o
kulture i rozbudowe przedmies¢ odegrato
przy wyborach nieposlednig role. Sadzi-
my, ze zgodnie z solidarnem stanowiskiem
prasy nowy magistrat zajinie sie nalezycie
teatrem ,,Odrodzonym" i udzieli pomocy
materjalnej w postaci ulg podatkowych, i
zasitku finansowego, réwnego bodaj tej su-
mie, jaka przeznaczy na powozy i rozjazdy
prezydenta Warszawy. Byleby starczyto
na szare ptétno, farby, Swiatto, na arcy-
skromne pensje zespotu, inteligentnego, fa-
chowego kierownika i sity pomocnicze. Wy-
magania te sg tak skromne, ze nie nale-
zy watpi¢ w poparcie nowych opiekunow
miasta, ktérzy w ten sposéb zrealizujg
cze$¢ programu, jaki wypisali na swych
afiszach wyborczych. Czekamy.
> H. Ostrowski.

larnos¢ francuskich komedyj i dawne ich
jednowtadztwo. Publicznos¢ zaczeta zwra-
ca¢ uwage na nowyton,na réznorodnos$c¢ te-
matéw, na doskonato$¢ wykonania: przy-
szto to tem fatwiej, ze dramaturgowie we-
gierscy ksztatci sie przewaznie na wzo-
rach francuskich, a zwkaszcza na Zoli. Przy
swajano sobie technike, umiejetnosci wywo-
tywania efektéw. Przepas¢ wiec sceniczna
nie byta tak gteboka, aby nie mozna by-
to stworzy¢ publicznosci nowych perspe-
ktyw. Ale i ta publiczno$¢ zmienita sie od
czasu wojny i rewolucji. Nie miata je-
dnolitego gustu i wysubtelnionego zmystu
krytycznego wzgledem sceny. Nowe war-
stwy wmieszaty sie miedzy loze a rzedy
krzeset, a swoim kultem dla prymadon
czesto stwarzaty wspanialy teren dla
stabszych sztuk o przemijajacych warto-
$ciach, przystosowanych do fizycznych i ar-
tystycznych ksztattéw prymadon.
Dramaturgowie bez poréwnania wiecej

Z teatrow.

~Panna Flute* w teatrze polskim.

Przywyklismy juz w okresie powojen-
nym do tego, ze ,,niema ludzi starych". Za-
réwno wsrod kobiet jak i wsréd mezczyzn
— zwiaszcza w spoteczenstwach anglo-sas-
kich, dazenie do jaknajdtuzszego zachowa-
nia mtodosci jest dzi$ zjawiskiem zwyktem
i, przyznac trzeba, zupetnie naturalnem.
Nie budzi tez—poza pewnemi wyjatkami,
przesadnych i sztucznych usitowan zatar-
cia $ladow wieku — niczyjego ani zdziwie-
nia, ani oburzenia. Inaczej bywato za cza-
sow naszej mtodosci, gdy obowigzywata za-
sada, ze kazdy wiek ma swoje prawa; pra-
wo do mtodzienczego wygladu przyznawa-
no tylko tym, ktérzy mogli wylegitymowac
je metryka. Jednostki, ktore potrafity wy-
tamac sie z tej zasady, przechodzity do le-
gendy, jak Ninon de Lenclos lub u nas pa-
ni namiestnikowa Zajaczkowa. Istniata je-
dnak i wéwczas pewna kategorja ludzi —
ludzie teatru, a przedewszystkiem aktorki
— ktérym wolno byto pozostawa¢ mtody-
mi whbrew zapisanym w pasporcie datom
urodzin. Byt to ich przywilej, uznany przez
Swiat, niekwestionowany i co najwyzej o-
toczony cichg zazdroscia tych, ktorym roz-
sadek i powaga nie pozwalaty rozpoczynac
walki ze zdradzajacemi sie objawami sta-,
rosci.

Dzi$, gdy nie jest to juz niczyim przy-
wilejem i gdy kazdy pragnie pozosta¢ mio-
dym mimo przekroczonej piecdziesigtki, a
nieraz i powazniejszego wieku, wystawiona
przez Teatr Polski komedjg Berra i Ver-
neuilla nie posiada tego specjalnego sma-
ku, jaki miataby przed laty pietnastu. Coz
bowiem w tem dziwnego, ze matka Gasto-
na, chlopca na tyle petnoletniego, ze pusz-
cza sie w konkury i wkrétce stanie na $lu-
bnym kobiercu, moze jako 'aktorka mie¢ w
w swym repertuarze role matych dziewczy-
nek, wygladem za$ swoim poza sceng budzi
podejrzenie, iz jest kochankg tegoz Gasto-
na? Céz w tem, powtarzam, niemozliwego,
skoro, rozejrzawszy sie w okoto, bez trudu
znajdziemy dziesigtki przyktadéw takiej i-
stotnej, cho¢ ktdcacej sie z latami, mtodo-
sci. W zatozeniu zatem komedji niema nic
nieprawdopodobnego i sytuacja, jakg nam
autorzy przedstawiajg, jest zupetnie mozli-
wa, moznaby niemal powiedzie¢: wzieta z
zycia, podobnie jak i dla odmalowanego w
sztuce srodowiska: teatralne (z duza doza
sympatji ze strony autorow, ktérzy, jak
wiadomo, obaj sg jednoczesnie aktorami) i
rodziny urzedniczej na prowincji (w o$wie-
tleniu nieco satyrycznem i w lekkiej kary-
katurze).

Na takiem tle toczy sie akcja komedji
zrazu nieco oschle (przydtugi poczatek
pierwszego aktu), potem wartko i z zacie-
ciem niekiedy farsowem, btyska humorem,
bawi dowcipnemi sytuacjami, cho¢ chwila-
mi z trudem lawiruje w ryzykownym ich
splocie, gdy jednoczesnie kaze uczestniczy¢
w akcji synowi i kochankom matki. Z figur
komedji autorzy z najwiekszym upodoba-
niem tworzyli posta¢ tytutowa, to tez uda-
to im sie napisac role, o ktérg beda dobijac
sie aktorki.

Zeby w niej jednak zachowaé caty
wdziek i humor, w jaki uposazyli jg pano-
wie Berr i Verneuill, na to trzeba mie¢
wielki talent i wdziek odtworczyni Panny
Finte w Teatrze Polskim, p. Modzelew-
skiej. Rola ta, zagrana w sposob nieporo-
wnany, przekonata nas o skali mozliwosci
artystki, ze swoboda przerzucajacej sie od

i tatwiej zarabiali od powiesciopisarzy,
pracujacych w czasopismach i piszacych
ksigzki, a naturalnie i od poetéw. Tych
wiec réwniez zaczeta pocigga¢ ku sobie sce-
na: wzbogacili oni wegierska literature dra-
matyczng nowymi tematami, nowemi bar-
wami, nowemi wartosciami. Tutaj nalezy
wspomnieé, li bodzcem byta mozliwos¢ o-
siggania sukcesow zagranica, ktore ze
wzgledu na wysoko$¢ waluty obcej zapew-
niaty bardzo powazne materjalne zyski.

Z drugiej strony w dobie wielkiego o-
swobodzenia narodowego serdeczne uczu-
cia poetdw i pisarzy i duch spoteczenstwa
zwrocity sie w strone historji, probleméw
narodowych, minionych czasow wegiers-
kich, Swiata szlacheckiego i ludu. Czerpa-
no tematy ze skarbnicy przesztosci, pisa-
no o przywrdceniu dawnych dobrych cza-
séw. W ten sposéb idac droga wiasng we-
gierscy pisarze usuneli ze sceny francu-
zO0w, panujacych przedtem prawie samo-

kreacji niezapomnianej Ewy Pobratym-
skiej do bohaterki omawianej tu komed;i.

Zastuga Karola Borowskiego, ktory ja
wyrezyserowat, jest whasciwe tempo gry i
humor wszystkich pozostatych wykonaw-
cow: Daczynskiego, Gryf-Olszewskiej, Stu-
bickiej, Stomy, Matkowskiego, Bogusin-
skiego, Staszewskiego, Machulskiego, Krze-
winskiego.

»Panne Flute"
Gustaw Olechowski.

Lolitorki“ w  teatrzE  Narodowym.

Zanim ujrzymy nowg sztuke Stefana
Krzywoszewskiego, przypomniat nam Te-
atr Narodowy jedng z najlepszych jego ko-
medyj — ,,Aktorki". Dla wznowienia tego
— podobnie, jak przed paru laty, rzecz sie
miata w Teatrze Letnim ze ,,Zmartwienia-
mi pana Hamelbeina" — dokonat Krzywo-
szewski pewnych zmian w tekscie, polega-
jacych na zaktualizowaniu go. Zmiany te
zresztg sg niewielkie i dotycza szczegotow
drugorzednych, niekiedy jednak sg pewne-
go rodzaju kokieterjg w stosunku do prze-
cietnego widza dzieki aluzjom do stosunkow
i faktow dzisiejszego zycia. | to wywotuje
w nas pewien zal do autora, ktory zdawat
sie nieoczekiwa¢ dostatecznie istotnej war-
tosci swego dzieta. Bo¢ nawet szczegdt taki,
jak to, ze jeden z bohateréw komedji. dzia-
tacz spoteczny, obecnie jest postem, nic nie
zmienia, zasadniczego w rysunku jego cha-
rakteru. Krzywoszewskiemu bowiem, poza
checig wiernego odmalowania $rodowiska
teatralnego i dziennikarskiego (co mu wy-
bornie udato si¢) chodzi o przedstawienie
dramatu dwoch istot: gtownej bohaterki,
aktorki Anny Millerowej i dziennikarza
Nieciuszki. Whasciwie Nieciuszko trakto-
wany jest ubocznie, autor jednak kilkoma
zasadniczemi rysami tak znakomicie go u-
jal, ze postaC ta wysuwa, sie w sztuce na
plan pierwszy i pozostawia niezatarte
wspomnienie. Anna natomiast jest trakto-
wana jako bohaterka wedtug wszelkich re-
gut dramaturgji i okoto jej postaci skupia
sie cata akcja, prowadzona przez autora z
wielka oszczednoscia, zbednych szczegotow,
niekiedy nawet posunietg tak daleko, ze w
niektdrych momentach (np. zamach w dru-
gim akcie) jestesSmy nig zaskoczeni.

Gteboki, szczery stosunek do dramatu
wewnetrznego Anny Millerowej decyduje
0 nieprzemijajacej wartosci ,,Aktorek™ i dla
tego wspomniane usitowania ,,od$wieze-
nia" tekstu komedji uwaza¢ musimy za nie-
potrzebne.

Grajaca gtowna role p. Pancewiczéwna,
pogtebita ja jeszcze szlachetnemi akcentami
prawdziwego bélu. P. Aldona Jasifiska z
realizmem, Swietnie odtworzyta typ zimnej,
bezdusznej kobiety, zgodnie z intencjami a-
utora. P. Majdrowiczéwna, niestety, jak
niemal zawsze, nie data nic wiecej ponad
szablon, p. Junosza-Gostomska za$ +— do-
bra rutyne.

Z meskiej obsady niezle z zadania wy-
wigzali sie pp.: Alfred Szymanski, Bay-Ry-
dzewski, Zabczynski, Solanski, a znakomi-
tym Nieciuszkg byt Zelwerowicz.

Przedstawienie, wyrezyserowane przez
Solskiego, szto skfadnie.

M. Rulikowski.

dobrze przettumaczyt

wiadnie i stworzyli nowa wartosciowa we-
gierska literature dramatyczna. Literatura
ta rozwineta sie. w dwoch gtdwnych kierun-
kach. Jeden mozemy okre$li¢ mianem —
kierunku narodowego.

*) Znakomity znawca literatury politycznej
polskiej i wegierskiej — prof. Adorjan Diveky, wy-
prébowany przyjaciel Polski i zastuzony lektor fe
zyka wegierskiego na uniwersytecie warszawskim,
udzielit ,,Comoedii" w rozmowie z redaktorem Ha
czelnym naszego pisma — szereg cennych wiado-
mosci 0 nowej wegierskiej literaturze dramatycznej,
ujetych w forme szkicu, z ktdrym zaznajamiamy
czytelnikéw ,,Comoedii” tem chetniej, ze dzigki i
cjatywie dyr. Emila Chaberskiego, nastapito zbli»
zenie i catkowite porozumienie dwoéch grup pisa-
rzéw dramatycznych, wegierskiej i polskiej, jest to
wiec mement najodpowiedniejszy dla zapoznania
sie z literaturg dramatyczng przez nas tkochane
go narodu.

D. c. n
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Filmowe Siewy.
,.Jerychonskie trgby" reklamowe. — Horoskopy. — Co nam jesien przyniesie.

Dobry i przewidujacy gospodarz juz w potowie
lata moze w przyblizeniu okresli¢ spodziewany je
sienny plon.

W panstwie X Muzy jest to tern latwiejsze, iz
-od lat szeregu na polskiej niwie filmowej wiodarzg
sciz sami siewcy. Znaja oni dokkadnie wymogi i
wydajnos¢ tej gleby, na ktérej mato dotychczas u
zytkowanych terenach siejg ziarna swych ,,pomy-
stow". A gdy juz ziarno kietkowa¢ pocznie, obser-
wuja wzrost roslinki ci wszyscy, dla ktérych z niej
pokarm z czasem powstanie. Przygladaja sie zycz-
liwie acz z pewnym niepokojem i niemym pytaniem
na ustach ,czy dojrzeje?" a jesli tak, ,jakiz smak
bedzie dojrzatego ptodu?" moze cierpki i gorzki? a
moze wybujate ktosy dzfwiga¢ beda na sobie na-
peczniate lecz puste w $rodku ziarna?".

Ta ostatnia niepewno$¢ jest najbardziej dre-
€zaca.

Rzeklismy na wstepie, iz nieliczng jest garstka
siewcow, lecz z rokiem kazdym liczba ich sie zwiek-
sza. Coraz nowi zjawiajg sie ,uprawiacze" i coraz
rojniej poczyna by¢ na dziewiczych niemal dotych-
czas terenach panstwa Filmji. Sprobujmyz na pod-
stawie obserwowanego w biezacym sezonie rozwoju
siewow filmowych -wysnu¢ pare wnioskoéw rzeczo-
wych, ktérych stuszno$¢ jesien — pora zniw winna
potwierdzié.

A wiec ze wzgledu na zwigkszenie sie liczby
Lsiewcow" winna wzrosnag¢ i liczba filméw pol-
skich.

Oprécz cieszacych sie juz ugruntowang opinja,
wytwérni filmowych ,,Sfinks" i ,,Leo-film", przybyto
w roku biezacym kilka nowych. Nadto zapowiadane
jest juz od dhuzszego czasu uruchomienie kilku wie-
le obiecujacych przedsigbiorstw filmowych. Z no-
woprzybytych na pierwsze miejsce wysunat sie ,,Ko-
los", wystawiajac 2 jak na poczatek zupetnie za-
dawalniajace filmy. (,,Bunt krwi i zelaza" i ,Ko-
chanka Szamoty™). Na drugim miejscu Wmleni<
wypada prace pana Bieganskiego — prace, ktore
niestety cechuje dorywczo$¢ i brak ciaglej wytycz-
nej.

Poza wymienionemi, powazniejszych wytworni
narazie nie posiadamy —jednak czesto i wiele sty-
szy sie 0 poczynaniach jednostek, ktorych dotych-
czasowe proby koriczyly sie zazwyczaj fiaskiem. Do
takich imprez gtosno reklamowanych zaliczy¢ nale-
zy eksperyment pana Czynskiego, ktéry zapowiadat
wyswietlanie nakreconego na poczatku b. roku fil-
mu p. t. ,,Ryngraf".

Skoriczyto sie jednak na wystawieniu fotoséw w
skrzynkach reklamowych na Krakowskim Przedmie-
$ciu. Obecnie ta sama wytwornia ,,Centrofilin” za-
powiada wystawienie drugiego ,,juz podobno ukom
czonego“ filmu p. t. ,,Chinczyk". Jak dotychczas o
filmie tym nie mozemy powiedzie¢ nic nad to, iz
jest bardzo krzykliwie reklamowany w prasie co-
dziennej. Nie zatujac superlatywow, entuzjastyczni
gloryfikatorzy przysztego ,,superszlagieru® szeroko
rozwodza sie nad zaletami niezréwnanych (sic) bo-
hateréw ,,Chiriczyka". Oprdécz imperatywnego roz-
strzygniecia kwestji waloréw filmu i aktoréw (1),

czytamy w tych artykutach niestworzone obiecanki,
mogace przyprawi¢ o zawr6t glowy bezstronnych i
cokolwiek krytycznych obserwatoréw. Nie chcac
wprowadza¢ do niniejszego artykutu pierwiastka
humorystycznego, nie przytaczamy tych wyjatkéw,
ktore nie sa weale odosobnionemi — sporadycznemi
wypadkami nieumiejetnego i niesmacznego fekla
mowania ,,przysztychll filméw. Uznajac celowos¢
aprioristycznej reklamy, nie mozemy jednak uzna¢
za whasciwe pewnych metod stosowanych przewaznie
przez ,miode wytwornie” i mtode genjusze ekrano-
we.

,wJerychonskie traby™ reklamowe przedwczesnie
i zupetnie niepotrzebnie wbijajg w dume mio-
dych, poczatkujacych artystéw, ktérym u progu
karjery przepowiadajg nadzwyczajne sukcesy. | jak
grzyby po deszczu wyrastajg coraz to nowe ,,gwia-
zdy" i ,,meteory"”. Osoby po raz pierwszy stykajace
sie z filmem, debiutujace na ekranie — jeszcze przed
ukoriczeniem nagrywanego filmu juz sa podnoszone
do godnosci wiadcéw ekranu.

Takie traktowanie sprawy wyrzadza wielka
szkode tym zwiaszcza artystom (kom.), ktérzy po-
siadajg odpowiednie kwalifikacje aktorskie i jedy-
nie dzieki niepowaznemu kierownictwu zniechecaja
sie do dalszej pracy.

Ze takie rozgtosne tragbienie jest potrzebne
przedsiebiorcom — obliczajacym na efekt reklamy
i jej skuteczno$¢ handlowa, o tern nie watpimy —
uwazamy jednak takie metody produkowania en
masse bohateréw i gwiazd za szkodliwe dla sztuki
i dla samych debiutantéw. Wyrazajac sie trywialnie
— reklama taka ,,przewraca w gtowach” kandyda-
tom na aktoréw.

Szereg jeszcze niewidzianych nigdy dotad na
ekranie 0s6b — przybiera egzotyczne pseudonimy —
ktére raz wraz spotyka sie w ptatnych reklamach—
i z patosem prowincjonalnych amatoréw przy spot-
kaniu z lada ,,dziennikarzem" interpelujg o ,,wy-
wiad".

Te naiwne i na pozér nieszkodliwe maniery
niedorostych aspirantéw filmowych wywotujg za-
zwyczaj usmiech pobtazania, lecz jednoczesnie sg
smutnym sprawdzianem pewnego rodzaju indefe-
rentyzmu u naszych przysztych pracownikéw filmu.
Urodzaj na kgwiazdy ,meteory” w roku b. bedzie
obfitszy nawet niz na filmy. Spotkamy prawdopo-
dobnie szereg nowych fadnie brzmigcych nazwisk,
jak Jana Dalmen, Jola Jolanta, Nia Nido, Po>
mian i t. p. ponetnie brzmigce acz puste —
nic nie moéwiace logogryfy dZwiekowe, z ktérych
trudno wnioskowaé o wartosci i zdolnosciach tych
Judzi, ktérzy dla niewiadomych powodéw wypierajg
sie wihasnych nazwisk, przybierajac cudaczne pseu-
donimy. A wiec spodziewa¢ sie na jesieni nalezy
wiekszego niz w roku ub. urodzaju na filmy — i
wiekszej jeszcze nadprodukcji aktoréw.

Obyz tres¢ i warto$¢ — okazaty sie zgodne
z szumnemi zapewnieniami, jakiemi przedsiebiorcy
filmowi karmia dzi§ kinomanéw oczekujacych z 4
tesknieniem jesiennych zniw filmowych.

li. J—ski.

Ruch filmowy w Anglji.

Doskonale rozumiejac znaczenie kultu-
ralno-artystyczne filmu i wiasciwie oce-
niajgc jego niczem nie zastgpione wiasci-
wosci propagandowe, nadto majac na uwa-
dze bezposrednig warto$¢ filmu jako objek-
tu handlowego — Anglicy, a raczej angiel-
ski Zwiazek Przemystu Filmowego wysta-
pit z odezwg do Rzadu, domagajac sie oden
blizszego zainteresowania sie wytworczos-
cig filmowa —zadajac pomocy i poparcia.
W uzasadnieniu swego stusznego zadania,
»Zwigzek!' przytacza szereg rzeczowych ar-
gumentdw, z ktérych najbardziej waznem
jest — zalew rynku angielskiego przez pro-
dukcje amerykanska.

Jezeli wezmiemy pod uwage pojemnos¢
angielskiego filmowego ,,rynkull konsump-
cyjnego, ktéry sie wyraza w cyfrach: 6.730
kino-teatrow — na 1pi2.800.000 widzéw —
zauwazymy odrazu wielka nieproporcjonal-
nos¢ pomiedzy ,,podazall, a ,,popytemil. W
zaden bowiem sposob 6.730 kin nie moze
,,Zaspokoi¢ll — a raczej wystarczy¢ 442
miljonom widzow, z ktérych przy obecnym
uktadzie mozliwosci korzystania z kin prze-
szto 60% — -wcale nie korzysta — 20%,
minimalng ilos¢ razy odwiedza kina,'
a zaledwie 5% uczeszcza przecietnie raz na
4 programy. Cyfry przytoczone wskazuja,
iz rozwoj kinematografji angielskiej ma
wszelkie widoki powodzenia, nie zagraza
mu bowiem — jak catemu szeregowi in-
nych europejskich panstw ,,samouduszenie
siell spowodowane znikomg pojemnoscia
rynku. Rynek angielski jest olbrzymi i nie-
mal dziewiczy. — Kina istniejace grywaja
przewaznie filmy amerykanskie — nie ma

jednak zadnych formalnych przeszkod do
zwiekszenia niewystarczajacej ilosci kino-
teatrow — na ekranach ktérych znalez¢ sie
winny filmy wyprodukowane w Anglji .

W ten sposob najzupetniej logiczny i
odpowiadajacy istotnemu stanowi rzeczy
»ZWiazekll popiera swe zadania u Rzadu
przyznania statych pomocy droga ustawo-
Wa.

Przedewszystkiem za$ rzada sie w oma-
wianej odezwie ograniczenia wwozu filmow
obcokrajowych.

W dalszym ciggu zabiegi inicjatoréw
reformy filmowej daza w kierunku uzyska-
nia subsydji umozliwiajagcych zaangazowa-
nie odpowiednich sit aktorskich i rezyser-
skich i zwiekszenie iloscowe krajowej pro-
dukgji.

Z dotychczas pracujacych lub pozyska-
nych do wspétpracy w angielskich wytwor-
niach wymieni¢ nalezy rezyserow: Wilco-
x‘a, Graham‘a, J. Jacoby (niemiec).

Z artystow oprdécz miejscowych — wi-
dzimy szereg nowo-pozyskanych, a wiec:
Sydney!? Chaplina, Pauline Frederick,
Liljane H. Davis, J. Stuarta— Jvora No-
vello, Elge Brinc, Dorote Gish — i in. —
Nazwiska amerykanskich ,,Starsll jak S.'
Chaplina i D. Gish — dowaodza, iz angiel-
scy reformatorzy zabierajg sie energicznie
do dziefa i kapitaty, ktéremi juz rozporza-
dzaja, kazag jaknajpomyslniejsze stawiac
horoskopy — przysztemu ,,Angielskiemu
filmowill

g K.J.
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FILMOWE.

Z zatobnej karty

Dnia 5 lipca 1927 roku zmart w War-
szawie znany i ceniony architekt filmowy
Ferdinand Vlassaik.

S. p. Ferdinan Vlassak urodz, dn. 21.X
1878 r. w Budapeszcie, studja wyzsze u-
koriczyt w Monachjum. Rozpoczat prace
samodzielne jako artysta rzezbiarz, wkrét-
ce jednak poswieca sie catkowicie pracy dla
filmu.

Jako architekt filmowy pracowat od ro-
ku 1910 w Moskwie opracowujac dekora-
cje do przeszto-300 filmow, dla wytworni
Jermoljewa, Chanzonkowa, Charitonowa i
in.

W Polsce pracuje od r. 1920. Z prac
zmartego wymienimy najwazniejsze: ,,0d
kobiety do kobiety!ll, ,, Tajemnica przystan-
ku tramwajowegoll, ,Biata Jazdall, (kre-
cona przez francuskiego rez. p. Donatien)
»Wampiry Warszawy!! i ostatnio ,,Czerwo-
ny Btazenil

W zmartym kinematografia polska tra-
ci dzielnego i utalentowanego pracownika.
Wszystkim dotknietym ta stratg zasytamy
stowa szczerego wspotczucia.

$. p. Ferdinand Vlassak.

Co stychac w kraju.

Leo film.

Kilkakrotnie juz donosiliSmy o majacych sie
rozpoczaé zdjeciach do nowego filmu wytwdérni teo
Film. Obecnie jesteSmy w moznosci zakomunikowaé
blizsze szczegéty dotyczace nowego obrazu.

Film ten nosi¢ bedzie tytut ,Zew morza". Sce
narjusz napisany zostat przez S. Kiedrzynskiego.
Rezyseruje p. Henryk Szaro — zdje¢ dokona p. S.
Steinwurzel. W roli gtéwnej kobiecej wystapi p.
Marja Malicka — meska kreowac bedzie, po raz
pierwszy prébujacy swych sit na ekranie — p. J
rzy Marr (pseudonim) reszte czotowej obsady tzu
petniaja pp. Szwarc, Kaczanowski, Maniecki, Ha
licz. Zdjecia odbywac sie bedg w okolicach Gdyni —
na polskiem wybrzezu i na morzu. Wytwdrnia *Leo
Film" zapowiada réwniez udziat w swym filmie ma
rynarki wojennej, handlowej i hydroplanéw tfaska
wie udzielonych przez Rzad.

Marja Malicka

urocza artystka dramatyczna zaciggneta sie
ostatnio pod sztandary X Muzy.

Rozm

PODARUNEK URODZINOWY GRETY GARBO.

Greta Garbo, ktéra w maju r. b. ukoniczyta 21
lat, otrzymata od firmy Sialgeryn jako
podarunek urodzinowy, kontrakt na dalsze pie¢ lat.

JESZCZE JEDEN ROZWOD.

Prawdziwg sensacje w Hollywood wywotat
fakt rozwodu miedzy matzonkami Denny. Reginald
Denny, znakomity komik i sportowiec, znany u nas
z catego szeregu $wietnych #potyomvgych
filméw, rozwodzi sie ze swojg mtoda matzonka, z
ktérg nawiasem moéwigc ma juz dziecko, i poslubia
miodziutka gwiazde ekranu amerykanskiego W™a
rion Nixon, zwang powszechnie ,wcieleniem wios-
ny", znang u nas w Polsce z filmu ,Hazard Zycia".
Fakt ten, zresztg do$¢ czesty, jak na stosunki w
amerykanskim $wiecie filmowym, w tym jednak
wypadku poruszyt calg opinje tamtejsza, a to ze
wzgledu na same nazwiska bohateréw tego ¥kanda
lu towarzyskiego.

Nowa placowka.

Znany rezyser Ryszard Ordynski przystapit juz
do pracy nad sfilmowaniem dramatu ,,Mogita fie
znanego zotnierza”, podtug powiesci Andrzeja Stru-
ga.

Do pomocy rezyserskoartyst. P. Ordynski *a
angazowat zdolnego asystenta P. Michata Waszyn-
skiego.

Gtéwne role odtworza pp. Marja Malicka, Pan
cewiczotca i Jerzy Leszczynski. Dalsza obsada rol
jeszcze nie ustalona.

Akcja odbywac sie bedzie w Warszawie, Kra
kowie, Gdyni, na Polesiu i Wotyniu.

Przy korbce aparatu p. Zdz. Zawistowski.

Poczatek zdje¢ przewidziany jest w pierwszych
dniach sierpnia r. b.

PAN RREMJIER BARTEL OBJAL PROTE
KTORAT NAD WYSTAWA RINEMATO
GRAFICZNA,;

Jak sie dowiadujemy, nad wystawg Foto=Ki
nematograficzng. ktéra organizuja dwa reprezen
tacyjne zrzeszenia: mianowicie Polski Zwigzek
Przemystowcéw Filmowych oraz Polskie Towarzy
stwo Mitosnikéw Fotografji, objat protektorat pan
Piezes Rady Ministréw prof. K. Bartel. Wy
stawa ta. obejmujaca $za Polskg Wystawe Kine-
matograficzng oraz Miedzynarodowy Salon Foto
grafji Artystycznej odbedzie sie¢ w Dolinie Szwaj
carskiej 8.IX, a BX r. b

PIERWSZY POLSKI KONGRES KINEMATO-
GRAFICZNY,

W zwiazku z majaca sie odby¢ w czasie od 8.9
do 3.10 w Dolinie Szwajcarskiej Wystawg Foto=Ki
nematograficzng. organizowang przez Polski Zwig
zek Przemystowcow Filmowych oraz Polskie Towa
rzystwo Mitosnikéw Fotografji. odbedzie sie w War
szawie pierwszy Polski Kongres Kinematograficzny.
IV Kongresie wezmg udziat wiasciciele biur, ty
tworni i kinoteatrow z catej Polski oraz przedsta
wiciele Prasy. Obrady Kongresu, ktérego czas trwa
nia przewidywany jest na 5 — 7 dni, beda miaty
na celu oméwienie spraw ogdlnej polityki filmowej,
stosunkéw z zagranica, cta. podatkéw, entraliza
cji zwiazkéw oraz szeregu spraw technicznych, jak
bezpieczenstwo w kinoteatrach, sprawa kabiny, po
mieszczenie dla orkiestry etc.

Na Kongresie beda obecni przedstawiciele *a
granicznego przemystu filmowego, oraz zostang *a
proszeni delegaci zainteresowanych resortéw i
nisterjalnych.

aitosci.

PROHIBICJA.... POCALUNKOWA.

Znany rezyser niemiecki Georg Jacoby, &d
byt ostatnio wielkg ekspedycje filmowa fa
okoto $wiata. Na tle przepysznych krajobra-
z6w wszystkich czeéci Swiata wyprodukowano dwa
wielkie filmy, ktérych tytuly brzmig nader Zaehe
cajaco: ,,Wyspa zabronionych pocatunkow™ i %Ko
bieta bez nazwiska".

LYA PUTTI NIE ,KRECI" NA GLODNO.

,Gdy czuje gtéd w zotadku, nie moge kochac",
o$wiadczyta Lya de Putti — Jamesowi Young, fe
zyserowi filmu ,Réza o pdinocy”. Przyczyna
wygtoszenia tego zdania tkwita w tern, ze Lya, w
czasie filmowania sceny mitosnej, byta przerazli
wie gtodna i nie mogta sie oprze¢ pokusie przerwa-
nia zdjec¢ i spozycia $niadania.



Z teatrzykowv.

»Zdejm koszulke" w ,,Perskiem Oku".

Lato — kanikuta — psi czas w catej swej oka-
zatosci. Na sali pomimo intensywnej wentylacji, du-
szno tak, ze naprawde chce sie zdja¢ jesli nie ko-
szulke to przynajmniej marynarke. Niestety, kon-
wenanse i jakie$ tam przepisy méwig werboten.

Atmosfera cigzka... nietylko na widowni lecz i
na estradzie... Ostatni mohikanowie Perskiego Oka
starajg sie jak moga podtrzyma¢ cokolwiek za-
chwiany prestige i renome... Wszystko jako$ zubo-
zalo, a najdotkliwiej zakulata strona literacka. ®
becny repertuar nasuwa wiele smutnych na ten te-
mat refleksji — a juz najmniej udanym, powiedz-
my zgofa niefortunnym byt prolog — ani wyko-
nawcy sie nie spisali, ani tekst nie byt zadawalnia-
jacym. Jakie$ rymy czestochowskie naszpikowane
dowcipami z Kercelaka bynajmniej nie wyprowa-
dzili ,,nudzacej si¢ Madame Publigue" z martwego
udpienia. Rewja, ktdrej osig jest wdzieczna legenda
0 poszukiwaniu szczesliwej dziewczyny, ktérej ko-
szulka miataby uzdrowi¢ chorg krélewne — nosi
charakter dorywczo skleconego na predce progra-
mu. — Ani styl, ani ton nie zostat tu utrzymany w
jednolitej ciagtosci — przez co cato$¢ czyni wraze-
nie cokolwiek chaotycznego winegretu. Poza sym-
patycznym conferencier'em Lawiriskim — wyréznia-
ja sie matzonkowie Macherscy w pocie czota (do-
stownie) pracujacy pro. arte. — Marjan Rentgen
jak zwykle skutecznie zawraca gitare i zbiera sute
oklaski. Pod wzgledem dekoracyjno-malarskim naj-
efektowniej wypadty N-ry ,, Twe usta sg jak wisnie*
i, TotemTom-Tom“. — Cwiczenia tréjki siostr Ha-
lama, plagjat Dulcinei —Pepita w wykonaniu Me.
cherskiego i Olszy facznie z rewja efektownych sza-
li hiszpanskich i kilka drobniejszych N-réw wy-
petniajg biezacy program — mity — sympatyczny,
lecz duzo ubozszy od poprzednich.

Tu znajdziesz meza w ,,Olimpji".
Tempora mutantur... czasy sie zmieniaja. Jesz-
cze do niedawna popularne ,hasto dnia“ chercher

Z kosmetyki.

Gdy sie nie leczy t. zw. tupiezu, ktéry czesto sie
zjawia juz w 10 roku zycia — po uptywie lat kil-
ku lub kilkunastu tupiez ten, ktory byt poczatkowo
suchym, jak maka, staje sie thustym, mocno do ské-
ry przylegajacym. Zdrapany paznokciem, przedsta-
wia sie on juz jako tlusta, mazista masa. Stan ten
jest groznem memento dla oséb, ceniagcych swoja
fryzure: whosy zaczynajg wypada¢ coraz obficiej i
wytysienie moze nastgpi¢ stosunkowo szybko. O
tym stanie prof. Sabourand powiedziat: ,,Poki jest
tupiez — sg wiosy — ginie tupiez — ging i wio-
sy". Nie znaczy to jednak, jakby moze kto chciat
mylnie zrozumie¢, ze ging wiosy rowniez i wtedy,
gdy ginie tupiez suchy skutkiem wyleczenia: wio-
sy dopiero wtedy sa zagrozone, gdy tupiez suchy
po kilku lub kilkunastu latach zaniedbania prze-
chodzi w tojotok skdry — w tupiez thusty. Przyczy-
ny tego zjawiska szukaja jedni w stanie ogélnym
zdrowia danego osobnika, inni za$ skfonni widzie¢
w tern sprawe czysto pasozytnicza. Jak zwykle, pra-
wdy nalezy szuka¢ posrodku. Z jednej strony wie-
my, ze choroby takie jak tyfus, syfilis, moga spro-
wadzi¢ bardzo szybkie, prawie raptowne wylysie-
nie gtowy — z drugiej za$ strony widzimy osobni-
kow cieszacych sie zupetnem zdrowiem i tern nie-
mniej — tysych. W kazdym razie, tupiez thusty jest
cierpieniem, zastugujacym na powazng i staranng
kuracje, ktora tern wiecej daje szans uleczenia, im
weczedniej zostaje rozpoczeta.

Do najelementamiejszych $rodkéw nalezy prze-
dewszystkiem mycie gtowy mydtem alkalicznem
lub spirytusem, (wzgl. spirytusem mydlanym). Za-
biegi te sa jednak nie zupetnie dla wioséw obojetne,
a to dlatego, ze skoéra gtowy jest wogole o wiele

Aktorka J. Klimkiewiczéwna TEATRY
ey . Smieszko TEATRCLETH pod dyr. A, SZYFMANA
My i T« Krélowa Biarritz n o
7 i icki ; POLSKI
\S/\tlgzzr;i redakeyjny W. Byb'ik' Komedja w 3-ch aktach
N we
MIEJSKIE Chiopiec_redakcyjny * M. Hennegina i R. Coolusa. Panna Flute
gnna Miller, Zkorka g o Panceiez Robert Charencel J. Leszczyfiski Komedja w 4-ch aktach (5-ciu odstonach)

Justyna Krotkiewiczéwna,
aktorka
Pankowska, aktorka

TEATR NARODOWY

AKTORKI

la femme uleglo przedawnieniu. Dzi$... w wieku
radja i samolotéw w epoce nadprodukcji... niewiast
i katastrofalnego zmniejszania sie ilosci przedsta-
wicieli brzydszej potowy rodzaju ludzkiego — dzi$
odmienne zapanowato hasto: ,,chercher I'homme*.

Pod tern tez wezwaniem ,idzie" biezacy' pro-
gram ,,Olimpji". Program barwny i urozmaicony—
skfada sie az z 15-tu  N-réw w miare wesotych
pikantnych, dowcipnych a nawet smutnych — na-
og6t ciekawych acz nie nadzwyczaj szcze$liwie do-
branych. Wini¢ tu wypada tylko kierownictwo ar-
tystyczne sympatycznego teatrzyku, ktéremu zy-
czymy na przyszto$¢ wystrzegania sie dyssonanséw
i zgrzytéw, jakie wywotujg zestawienia scen kon-
trastowo odmiennego genre-u. Obok najlepiej w bie-
zacym programie opracowanych pod wzgledem ar-
tystycznym stylowych numerdw p. Serafiny Talari-
co, bardzo udanych popiséw choreograficznych p.
Sniezyriskiego i petnej ponurego tragizmu sceny p.
n. ,,Zdradzita", bedacej poniekad probka psycholo-
gicznej analizy zagadnieni etyczno-obyczajowych, o-
pracowanej bardzo starannie przez pp. Skwierczyn-
ska, Gorskiego i Str6zewskiego ,,potozono™ szmonce-
towate kawaty z Nalewek w N-rach — ,,Czystos¢ —
to zdrowie", i ,To ci zie¢!" Melange — nieudany.
Nadmieni¢ jednak wypada, iz i te numery opraco-
wane byty b. starannie i oddzielnie od programu nie
razity by banalno$cig dowcipu. Co sie tyczy pozo-
statej czedci programu i jego wykonawcéw, to na
pierwszy plan wysuneta sie p. Popielewska, wygta-
szajac b. sympatyczny prolog i czarujac dyskretnym
a ponetnym neglizem w pikantnej scence p. t.
»Szantaz kobiety", w ktérej dzielnie partnerowat jej
p. Strézewski. Wystepy dwéch sympatycznych pie-
$niarzy pp. Szerszynskiego i Chrzanowskiego, mita
conferencierka p. Tarnowskiej i pare drobniejszych
N-réw wypetnity biezacy program — ktérego jedyna
wada jest zbytnie pomieszanie N-réw artystycznych
z banalnemi dowcipami.

K. J=wski.

wrazliwsza, niz reszta skdry, to tez szkodliwy
wptyw réznych $rodkéw odbija sie tatwiej na sko-
rze glowy. Zbyt czeste mycie gtowy ptynami alka-
licznemi silnie wysusza skore, ktéra staje sie jak-
gdyby zbyt ciasna, opieta na czaszce; w nastep-
stwie skora staje sie wreszcie czerwona, wyraznie
bolesna. To samo, tylko w mniejszym stopniu, spra-
wia spirytus. Nie nalezy réwniez zapomina¢, ze
wios, jako substancja rogowata, rozpuszcza sie w
substancjach alkalicznych (na tej wtasnosci alkalji
polega, miedzy innemi, dziatanie Srodkow t. zw.
depilatoire™), ze zatem zbyt energiczne stosowanie
tych substancji moze sprawi¢ skutek zupetnie nie-
oczekiwany i nie pozadany.

Dlatego tez przy leczeniu tojotoku nalezy za-
wsze by¢ ostroznym i uciekac sie do mydet alkalicz-
nych i spirytusu mydlanego tylko bardzo wybitnie
zaznaczonym fojotoku i przy bardzo obfitym tupiezu
thustym; w wypadkach tagodniejszych wystarczy
zwykte mydto sodowe i dodanie niewielkiej ilosci
boraksu do wody.

Odtluszcza sie réwniez doskonale whosy za po-
moca eteru siarczanego lub naftowego, benzolu i t.
p. — ze wzgledu jednak na niebezpieczenstwo uzy-
wania tych fatwopalnych plynéw nie radzitbym
ich stosowa¢ w domu.

Doskonale odttuszczaja wiosy mydta plynne,
jak réwniez rozczyny octu, kwasu salicylowego,
karbolu, naftolu, resorcyny, bediwianu, dziegciu i
in.... Szczegdlnie dobrze dziata siarka, ktdra sie znaj-
duje prawie we wszystkich reklamowanych poma-
dach od tupiezu. Codzienne na noc smarowanie gto-
wy taka pomada, ze zmywaniem jej, nastepnego ra-
na ptynnym mydtem jest $rodkiem bardzo skutecz-
nym. Stosuje sie réwniez siarka jak puder do wio-
séw lub jako mydto — ze skutkiem czesto zupetnie
zadawalniajagcym.

Gaston Mervisle

M. Majdrowiczowna  Honore Ramondin

A. J-Gostomska

Markiz Esteban de Sierra

Komedja w 4-ch aktach

Stefana Rrzywoszewskiego.

Henryk Liski, poset A. Szymanski
Zuzanna Dabkiewiczowa,
jego siostra A. Jasinska
Jas oo ... - Zakli
Rizia | dzjed f—i avvlgégka
Konstanty Nieciuszko, .
dziennikarz A. Zelwerowicz

E. Solarski

M. Bay- Rydzewski
A. Zabczynski
J. Zielinski

Bilski, dziennikarz

Makocki, krytyk

Zaliwski, aktor

Przetakiewicz, kupiec

Pazurkiewicz, mtody re-
porter

Lekarz

Aktor starszy

Aktor mtody

W. lzdebski
E. Bjernacki

* 7
E. Kojatowicz

Stuzaca u Dabkiewiczowej * Mirador
Julka, pokojéwka Anny ~ K. Zajaczkowska  Hrabia Obolifiski.
Zydek J. Kalinowski Bixwell
Prenumerator J. Sierpirski Preston
Prosper
Akt I-szy: Redakcja ,,Pobudkir Antonio
August, szofer
Akt 1l-gi: Letnie mieszkanie Anny Ernest Boy

Akt IlI-ci: U Zuzanny Dabkiewiczowej
Akt IV-ty: Za kulisami teatru.

Rezyserja: Ludwik Solski.
Dekoracje: Wincenty Drabik.

Dyrektor Teatru Narodowego
Jan Lorentowicz.

Eleneta margrabina de
Sierra Mirador

Ksiezna Pilar de la Pu-

erta del Santador
Matgorzata Charencel
Dyoniza Mereville
Irena
Lorenza

Rzecz dzieje si¢ wspotczesnie,
koniec sierpnia

Dyr. E. Chaberski.
Dekoracje Sz. Kaminski.

Dyrektor Teatru Letniego Emil Chaberski

Rezyser

Dziwne zapomnienie — czy roztargnienie.

Niektdre pisma codzienne prowadzace
t. zw. dziat filmowy wykazujg czestokroc¢
kompletne nieorjentowanie sie w ,,kwe-
stjacli filmu". Nierzadko przedsiebiorcy
filmowi wykorzystujg ugrzecznionych ,,re-
daktoréw filmowych#, lansujac za ich po-
Srednictwem najrozmaitszego rodzaju a-
nonsy, ogtoszenia i temu podobne reklamy.
Ostatnio zwraca na siebie uwage artykut
w ,,KURJERZE POLSKIM# z dnia. 13
lipca b. r. p. t. ,EUROPEJSCY ARTY-
SCI FILMOWI W AMERYCEY, wyja-
$niajacy jakoby przyczyny rozwoju i powo-
dzenia amerykanskiej produkcji filmowej
— i ustalajacy (1) statystycznie ,,jakie na-
zwiska i kraje w niej sg reprezentowaneld.

Pomijajac kilka niescistosci jak np.
twierdzenie, iz ,,Wegry daty Ameryce —
Iwana, Petroicicza., a Rosja rezysera Bu-
chowieckiegOj

(Iwan Petrowicz z pochodzenia Serb, prébowat
swych sit na ekranie jeszcze w Rosji, dtuzszy czas
pracowat we Francji, z filméw- z jego udziatem, naj.
wybitniejsze sq ,,Kmigsmarck" rez. Leonce'a Perre-
t'a i ostatnio wys$wietlany w Warszawie film p. t.
,,Szatan w je<ticabiach®, ktéry zostat nakrecony w

Przeglad bibliograficzny.

Naktadem ,,BIBLJOTEKI GROSZOWEJ" u-
kazaty sie nastepujace wydania:

ADOLF DYGASINSKI. ,,Pan Jedrzej Piszczat
ski". Opowies¢ z niedawnej przesztosci. Tom | i II.

Adolf Dygasinski. ,,Zajac", str. 190.

ANDRZEJ STRUG. ,,0dznaka za wierng $tuz
be*, str. 160.

TEOFIL GAUTIER. ,Klub Haszyszystow".
Thumaczyt Jan Parandowski.

BRUNO WINAWER. ,,Boczna antena", str. 176.

ANTONI SEONIMSKI. ,,0 dzieciach, warjatach
i grafomanach”, str. 156.

J. H. ROSNY (starszy) z Akademji Goncour-
toéw. ,,Lot w Nieskorczonos$é", str. 160. Przektad #u
toryzowany Haliny Karskiej.

JULJUSZ SEOWACKI. ,,\Wybor poezji* pod te
dakcja Kaz. Przerwy-Tetmajera. Zawiera miedzy
innemi ,, Testament moéj"”, ,,Godzina mysli", ,,Gréb
Agamemnona", ,,Ojciec zadzumionych", ,W Szwaj
carji”, ,Hugo Mnich", ,,Arab" i inne, str. 156.

Naktadem KSIEGARNI ROBOTNICZEJ], Wa
recka 9:

IGNACY DASZYNSKI. ,W pierwsza rocznice
przewrotu majowego"”. -Studjum polityczne, str. 66.
Cena zt. 1.

ANDRZEJ STRUG. ,,Ludzie podziemni" z przed-
mowga Stanistawa Posnera, str. 166, cena 1 zt.

WIKTOR HUGO. ,,Rok 93". Wielka rewolucja
francuska”. Powie$¢ w 8 tomach. Nowy przektad
z francuskiego ZOFJI MALINIAK. Cena tomu 1
zioty.

Nakfadem DOMU KSIAZKI POLSKIEJ uka-
zaka sie ksigzka pouczajaca:

ROBERTA de JOUVENEL ,,Dziennikarstwo"
w0 lekcjach". Thum, z franc. JON (Jan Ostrow-
taumoff) zaw. str. 93. cena zh. 1.60.

Naktadem T-wa Wydawniczego J. MORTKO
WICZA

JULJAN WOLOSZYNOWSKI. ,0 Twardow
skim, synu ziemianki, obywatelu piekiet, dzi$ ksie
zycowym lokatorze™. Powie$¢ w 2-ch tomach. Cena
tomu 2 zk. w oprawie 2.50.

Naktadem Fr. I-IOESICKA, Warsz. 1927 r.

TADEUSZ KONCZYC. ,,Ognisko". Poezje, str.
46. Cena zt. 2.50.

»SZTUKI PIEKNE". Numer & §®  Roczni-
ka) za czerwiec 1927 r. pod redakcja profesora

T. Frenkiel
J. Kurnakowicz

Zuzanna Flute
Pani Castelain
Anna-Marja Castelain
Pani Delaruelle

B. Oranowski
K. Jarszewski
M. Gielniewski
A. Szarkowski

G. Berr'a i L. Berneuira.
Przektad Gustawa Olechowskiego.
M. Modzelewska
S. Shubicka

Z. Gryf-Olszewska
J. Munclingrowa

r. 1926 w Nicei i jej okolicach. I. Petrowicz nosit
sie z zamiarem zatozenia wihasnej wytworni i pra»
wdopodobnie dotychczas bawi na Ririerze. Dymitr
Buchowiecki — do Ameryki zaangazowany zostat
nie z Rosji, lecz z Niemiec, przedtem pracowat fow
niez w Polsce i uwazat si¢ za polaka). Przyp. Red.

dziwnem wydaje sie nieumieszczenie w
omawianym artykule nazwisk takich, po-
tentatow’ ekranu jak Konrad Veidt — I-
wan Mozzuchin, rez. Turzanski, Kowanko
i in., ktorych artykut niewymierna. Czyzby
autor tego artykutu nie wiedziat o ich ist-
nieniu i pracy w Ameryce? Szczeg6t chara-
kterystyczny, wszyscy wymienieni w arty-
kule pracujg dla trustu ,,Fanamet®, niewy-
mienieni za$ zatrudnieni sg w innych
przedsiebiorstwach. Wobec tego, zapomnie-
nie, o ktbrym mowa, nabiera pewnych
specyficznych cech, ktore bynajmiej nie sa
pozadane, zwiaszcza w artykutach redak-
cyjnych niezaopatrzonych w numerek o-
gtoszeniowy. Niesciste bowiem lub tenden-
cyjne informacje najniepotrzebniej dezor-
ientujg czytelnika, i sg bardzo niepozada-
nym czynnikiem utajonej reklamy.

K. J.

Wihadystawa Jarockiego ukazat sie juz w handlu.
Tres¢ numeru : 1) Madonna Warowni Wileriskiej (o-
braz Matki Boskiej Ostrobramskiej) — napisat J
rzy Remer; 2) Michat Borucinski — napisat Jan
Kleczynski; 3) Obraz Siemiradzkiego w Bibljotece-
Uniwersyteckiej w Warszawie — napisat Zygmunt
Batowski; 4) Kronika artystyczna. Numer zdobig
27 reprodukcyj w tekscie, 1 rotograwiura z Obrazu
Matki B. Ostrobramskiej.

Cena egzempl. 5 zt, prenumerata kwartalna 14-
ztotych.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w A
dministracji ,,Sztuk Pieknych, Krakéw, Wolska 19.

Wystawa Ceramiki- Polskie],

Muzeum Rzemiost i Sztuki Stosowanej w Yar
szawie (Chmielna Nr. 52) urzadzito w czerwcu i
lipcu r. b. wystawe seramiki polskiej, na ktora #o
zyly sie zbiory wihasne Muzeum, znacznie w &stat
nich czasach wzhogacone,, oraz okazy faskawie #
zyczone przez mito$nikdw ceramiki, instytucje fmu
zealne i szkoty zdobnictwa. Wystawa sktada sie z
dwoch gtéwnych dziatow: retrospektywnego, Bbej
mujacego wytwornie ceramiczne polskie do Kkorca
NIN w. i- nowoczesnego po r. 1900. Oprécz tego Wy
stawiono wyroby przemystu ludowego i prace szkot
zdobniczych w zakresie ceramiki.

Do wspétpracy przy organizacji wystawy #apro
szono szereg 0s6b z grona znawcoéw i mito$nikow
ceramiki polskiej. Katalog wystawy zawiera $zcze
gotowe opisy wystawionych przedmiotow, poprze
dzone tresciwemi wiadomosciami o odnosnych fa
brykach, reprodukcje wyborowych okazéw oraz ta
blice marek i znakéw fabrycznych. Po przedwojen
nej jeszcze wystawie, urzadzonej w 1913 roku w
Warszawie przez Tow. opieki nad zabytkami prze
szfosci w kamienicy Baryczkow, jest to pierwsza
w Polsce wystawa, przedstawiajgca obraz rozwoju
polskiej zdobniczej wytworczosci ceramicznej. Nie
watpliwie szerokie kota spoteczenstwa, sfer #rty
stycznych, kulturalnych i t. d., nie zaniedbajg %po
sobnodci zaznajomienia sie z tak mato znang u ha
gatezig przemystu artystycznego.

Teatr ,,WODEWIL”
(Scena letnia pod dachem)
Nowy-Swiat 43.
pod kierunkiem Walerego Jastrzebca

Codziennie 2 przedstawienia
0 godz. 7.45 i 10 wiecz.

,Zona sie nie dowie”

co$ dla samotnych mezéw.
Stowa Nella, Z. Bajkowskiej,
K. Chrzanowskiego.
Muzyka J. Haftmana, H. Hosiassona
i Miszulowicza.

i Felicja I. Pobdg-Nowicka ;
I\V/Iv.' }F(%ﬁapréri]clléll(l Aktorka M. V\?oj dalifiska Wesoty kaIeJdo§k0p w 12 obra_zach.
J. Tomasik Emil Castelain W. Stoma 1) Szukam Mamusi 8) Recytacje
S. Olska Gastori Bouchard St. Daczyriski 2) Va baugue! 9} A la carte
Nhignonnet . Matkowskl 131) 'Pr:)ergivsé)élelgzokka 0 n!:aeo Sgdéieblblé_
A Buche A. Bogusiriski J B
M. Gorczyriska Muzot J. Maghmski 5) Melpomena na dziesz sadzony
A. R.-Jarnifiska La Mazeliere J. Staszewski letnisku llg Tango Valentine
H. L.-Pawinska Hektor B. Wasiel 6; Zywa fontanna 12) Zona sig nie
Z. Lindorféwna Rezyser J. Krzewinski 7) Raz oranzada! dowie!
H. Rozanska Pan St. Zelenski Tarice ukfadu baletm. K. Ostrowskiego.
W. Dobrowolska ~ Aktor M. Zajaczkowski Dekoracje Wiecheckiego
Dziennikarz J. Lubicz-Lisowski .

B. Myszkorowskiego.

Rezyserja Karola Borowskiego.
Dekoracje z pracowni Teatru Polskiego.
Stroje p. Modzelewskiej z pracowni

Orkiestra pod Kier. Szneiweisa.
Bilety od 1 ztotego.

Kasa otwarta od godz. 5 p. p. do korica
przedst., w niedziele i $wieta od 12 — 2
i od 4 do korica przedst.
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